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T Pty 3 c 2 ha a néphit, az 6skor emberétsl kezdve, a mai kor
AZ el'dOk allatvﬂaga es anephlt. emberéig az erdé és lakoinak életét, csodasnal-
: csodasabb tulajdonsagokkal tudta félruhazni. A mesé-
Irta: Gyulay Kdroly. bél és a babonabol a kélté idénként kihamozza azutan
| ha nem is a valésagot, de legaldabb a mai sivar
2 allatvilde igazi otthona, & vadészkedy- korban oly ritka gyvongyszemként az eszményit.
telések igazi birodalma, a titok- A néphit az erdék vilaganak babonai kézé vonta,
» zatos erd6 telve van rejtelmes- | az erdével egyetemben elsésorban az erdész és vadasz
ségekkel. A koltészet, a Meotisz | személyét is. Mese és varazsa nemzedékrél-nemze-
f rengetegeiben fehérszarvast (izo dékre, vadészapérél vadaszfiara szall. Kezd]uk tehat
Gsmagyar kiralyfiak idejétél nap- @ az ismertebb erd6- és vadaszbabonak sorozatat.

jainkig, legendak hosszi soro- Hazank egyes tdjain a vadasz karacsony éjsza-
zatat szétte az erdék rejtelmei = kajan onti golyoéit l6fegyvere szamara. A golyd a
kézé. Ha semmi egyéb jelentd- | vadaszhit szerint igazan csak akkor hatékony, ha azt
sége nem volna a vadaszatnak, | karacsony szent éjjelén keresztiuton éntik.

mint csupan az, hogy igazi ott- A Cseherds és a Harzhegység vadasza, a vadak
honaban, az erdében, benniin- | friss csapasaiba koporsoszoget iit, hogy ezaltal a
ket a természet csoddinak felis- | vad at ne valtson mas teriiletekre.

merésére tanitson, s ravezessen ott azok mélységes Tirol kivalé zergevadaszai, korhado sirkeresztek
tanulsagaira, mar akkor is eszményi célt szolgal. | ércrészeit gyijtogetik és azokbol Szilveszter éjsza-
Amde e mellett a vadéaszat, a koznapi élet sziik | kéjan golyot készitenek a zerge szamara.

keretéb6l a mindenség legszebb templomaba, az A Kiskarpatok és a Beszkidek tajékan, de a veliik
erd6k misztikus szentélyébe vezet benniinket, ahol a | szomszédos Morvaorszag egyes vidékein is a vada-
lefatyolozott titkokat csupan a hozzaérté képes fol- | szok hollé vagy vakondszivet szaritanak, s azt 16poruk
fedni és igazan megérteni. Ha titokzatos a suttogd | kozé keverik. A Cseh-Erchegységben Nagypénteken
erd6 siir(ije, igy bizonyara rejtelmes az erdék lakoi- | fogott varjuszivet hasznalnak e célra. Bajor- és Cseh-
inak az édes szavu szarnyasoknak, s a vadaknak | orszag hatarszélein a vadaszok denevérek vérébe
ottani élete is. Nem csoda tehat, ha az erdok mélyét i aztatidk a golyét, hogy ettél nyerjen az lathatésabb
és lakoik titokzatos életét, 6sid6k ota a hitrege, a | varazser6t. A Vézer-volgy vadaszai ablakiivegek
népmese, a koltészet egyarant koriilszétték; mar | porabol késziilt toltéssel tesznek elébb probalovést.
pedig ahol a mese szovédik, ott a néphit és a babona A kozismert ,vadaszpechet” elharitani hivatott
titokzatossaganak béséges tere nyilik. Ertheté tehat, | babondk szama is légionyi. A friz vadasz, mielétt




vadéaszatra indul, hogy vadaszszerencséjét bizto-
sitsa,, el6bb néhany gabonaszemmel lovéldozget.
Az Eszaki-tenger partmellékének vadaszai miel6tt
feayveritkkel kivonulnanak, felszéllitanak egy-egy
hajadon lanyt, hogy a keresztbe tartott fegyveren
atugorjék.

Galicia és Csehorszag vadaszai kozt széltében-
hosszaban sokféle a vadaszbabona. A cseh- és lengyel
vadasz Osszegyiijtogeti azokal a sorétszemeket, ame-
lveket a meglétt vadban talal és azokat téltéskor fel-
hasznalja.

Hazankban t6bb helyen szerencsés elGjelnek
tekintik azt a serélel, amit a pecsenyében talalnak.
Léfegyverét sok vadasz hasznalat el6tt 3 kut vizébdl
meritett forrazattal vagy itt-ott ecettel is szokta 6blé-
getni.

Vilagszerte elterjedt babona az is, midén a kivo-
nulé6 vadasznak ovakodunk szerencsét kivanni. A
tiroli e tekintetben még tovabb megy, mint honi
vadaszaink, amennyiben a vadészatra indulénak
oda kialtja azt, hogy ,Labat-karjat torjed.”

Az Alpok egyes vidékein a vadaszok vadasz-
kalapjukra egyéb tolltroféak mellé saspelyhet ftiznek,

merl azt tarljak, hogy ett6]l merészebbek, batrabbak |

lesznek, [6ként pedig latasuk oly élessé lesz mint a
sasé. llyen saspelyhekért a vadéaszok a naluk
szerencsésebb vadasznak olykor jokora pénzossze-
geket fizetnek.

Az alpok vidékein laké olasz, francia, svajci,
bajor, tiroli és stajer vadaszok altaldaban igen babo-
nasak. A titokzatossdg, amely az Alpok megkozelit-
hetetlen bércmagaslatail ovezi, az Gs rengetegek,
amelyek az Alpok oldalat és volgyeit boritjak, a
sokféle rejtelmes babonat érthetévé teszik. A homalyos
erdd, a természet oly szép otthona, a maga misztikus
varazsaval fogva tarlja, bilincseibe vonja az egyszerti
nép fianak romlatlan lelkiiletét. A vadasz, f6ként ha
egyben erdéuradalmak alantasabb alkalmazottja,
altaldban pedig a nép sordbél szarmazik, ugy-
szolvan egész életét az erddk rejtelmei kozt tolti;

értheté tehat, ha az erdék misztikus varazsa alol
szabadulni alig tud, s6t el6bb-utébb a vadaszbabonék
valamelyikének rabja lesz.

L

A nalunk honos vadfélék sorabél a néphit féként
a nyulat burkolta a legkiilénb6zébb babonak misz-
tikumaba. A nyul mar a hindu népek kérében, tehat
sok ezer évvel a gorog és a romai kultura el6tt, jol
ismert allat volt. Ebbeli népszeriiségébél a szanszkrit
nyelvii hindu szentkényvek sok ezer éves koratol
kezdve minden e mai napig semmit sem veszitett.

A himes tojasokat szallité husvéti nyul eredete
mithologiai és misztikus. A kereszténység alapitasa
elétt kulturat teremts Gskori népek a tojasban és a
szeretkezé6 nyulban az ébredé természet jelképeit
lattak. E réven a nyul és a tojas aldozati targy volt,
amellyel a viragfeslé tavasz kiisz6bén az d&kor
koltsibb lelkiileti népei, kiillénbozé isteneinek kivantak
kedveskedni. A kereszténység els6 évszazadaiban,
a nyul és a tojas jelképes jelentdsége, pogany erede-
ténél fogva mar-mar feledésbe ment, mig aztan a
keresztes hadjaratok koratél kezdve, hogy a nyugat
a kelettel megint kozvetlenebb érintkezésbe jutott,
nyugat és kelet tobbféle szokasa, de egyben babonéja
is lassanként szerepet cserélt egymaéssal.

A husvéti himes toiast szallité nyul, az indo-german
eredetii népeknél nemcsak a kikelet elShirnoke,
hanem ulalas a nyul szaporasagara, s igy a termé-
kenység jelképeként is szerepel. Kelel egyes népeinél
a nyul mindenkor azt a szerepet vitte és viszi néhol
ma is, amit minalunk a gélya, t. i. ,gyvermekeket
szallit a csaladnak!”

A nyulat az 6 germénok is szent allatként tisztelték,

s6t uldoézbire biintetéseket szabtak. E tekintetben a

- nyulhist megveté teuton-germanok e vad védelmének

elsé megalapitojaként tisztelhetsk.
Amit a babona és a néphit a nyulak kiilonféle

| szervének gyogy- és varazserejérsél évezredek ota,

Beszélé papagalyok.
— A TERMESZET" eredeti tarcaja.
Irta - Zolidn Vilmos.
jos a madardaltél az allatkert legkedvesebb
héza, a madarhaz. Ebben tartézkodni maér

% maga valésagaban is gyényoriiség, mert tigy
7 {‘ﬂ a szem, mint a fil kielégitheti élvezetét.

madardal szivhez szélé hangja. A szamos
madarkedvelé kéziil, aki nehény percig meg-
all a papagalyok csoportja elétt, a nagy
intellingenciaji, kedves és groteszk viselkedésti és az emberi
szavakal meglepé tisztasagegal kiejté madarak lattara hamarosan
megfogja érteni, hogy ezek az igazan felsébbrendii allatok mar
évezredek ola miért kedvencei az emberiségnek.

Ahol tjonnan felfedezett vilagrészekben az eurépaiak csak
érintkezésbe jutottak a bensziilottekkel, szeliditett alakjéaban
mindeniitt megtalaltak a papagalyt. Mikor Kolumbus Amerikdaban
partraszéllt, a bensziil6tt indianok karjukon pompéds, nagy ara-
rakkal jottek a felfedezdk elé s Guiana bensziilotteinek gyermekei
épugy eljatszanak szeliditett és emberi szavakat kiejté papa-

galyokkal, mint ahogy a klasszikus Gorégorszéag és Roma férangi
hélgyei tették. Nagy Sandorrél ismeretes, hogy a réla elnevezett
Sandor-papagélyt 6 hozta magaval Azsiéabol.

Az allatkertnek Cerva Frigyes feliigyelé gondoskodasabsl a
mintegy negyven apré hulldamospapagaly beszamitasaval kozel
szaz [6nyi papagéalvélloméanya van, koztiik kiilon allvanyon mintegy
tizendt nagysagaval, pompads, szindus tollazataval és csodélatos
beszéléképességével kitiiné nemes papagaly. Ezek az anvagilag
is nagy értéket képvisel6 madarak jo idében szabad levegén
tartézkodnak a madéarhaz elétt felallitott allvanyokon, rossz idé-
jaras esetén és télen pedig a madarhaz tagas kozépsé csarno-
kaban, ahol allandéan sok a latogatéjuk, kiilonésen a gyermekek
korébal, akik groteszk viselkedésiikén és hangosan kiejtett szavai-
kon sokat mulatnak.

Sajnos azonban, hogy a gvermekek koézt nem egy vésott
és rakoncatlan akad, aki a madarakat megiiti, vagy boszantasi
szandékbdl egyet rant a papagaly hosszu farkan, de gyakran
vesztére, mert a kénnyen ingerlékeny allat villamgyorsan odavag
és hatalmas csérével igen érzékeny sebet iit boszantéjan. Innen
van, hogy a jo banasmodért és szimpatiaért bamulatosan héalas
madarak rendszerint bizalmatlanok a gyermekekhez, s ezek
bizony a legokosabban teszik, ha nem nyulnak hozzajuk.

Altalaban a csodaval hataros, hogy ezeknek a madaraknak
mennyire éles az emlékezotehetségiik. Bantalmazojukat hénapok,
s6t évek mulva is felismerik s vele szemben ellenséges visel-




irodalmilag feldolgozhaté anyagban is 6sszehordott,
arrél ma mar koteteket lehetne irni. Roma Mesalinaitol
kezdve a nyulvérrdl a sziizleany vérre attéré Bathory
Erzsébelig, a [riss nyulvért a hia asszonynép szépit6
szeriil hasznalla. Csejthevar borzalmas asszonya
Bathory -Erzsébet, hervado szépsége felfrissitésére
eleinte csak barany- és nyulvért hasznalt, hogy csak
kés6bb vetemedjen a sziiz leanyok vérére, akkor
midén azt latta, hogy a baranyvér, a nyalvér és
eagyebek nem hasznalnak.

Széke Dunank forrasvidékeinek tajain a Fekete-
erdében, gyodgyerdt tulajdonitanak az olyan nyul
egves részeinek, kivalt, amelyet tekintet nélkiul a
tilalmi idészakra, marcius elsé péntekén l6nek.

Idésebb vadaszok a Rajna mellékén, hogy szemiik
vilaga ne gyongiiljon, vadasztaskajukban nyulszemet
hordanak magukkal.

A nyilnak tulajdonitott varazserérél az okor irdi
kozil Plinius is megemlékezik, amidén egvebek kozt
azt irja, hogy a néphit szerint az, aki nyulat eszik,
kilenced napra szépiilni kezd. Plinius idejében a fény-
iz6 Roéméban a hiusag a nék és a férfiak kozott
egyarant az ériiltséggel volt hataros. Kiszamithatatlan
mennyiségii nyulat fogyasztott a rengeteg Rémai-biro-
dalom sok milliényi népe csak azért, hogy ez tton
szépségre szerl tegyen.

Plinius idejében zudult a tlizhanyé Vezuv haléalos
veszedelme Napoly gyonyorii oblére, hogy ttizhamu
ala temesse Pompéji, Herkulanum és Stabiae varo-
sokat. Pompéji asatasok alkalmaval talalt leletek a
mellett szolnak, hogy a nydl a romaiak konyhajan
és pipere helyiségeiben egyarant elterjedten szerepell.

Az Ems vélgyében a legények nyullabat tiznek
ovitk mellé, mert azt tartjak, hogy aki nyullabat hord,
az megszabadul a katonaséagtol. Igaz a nyualszivii
katonat egyetlen armadia sem latja szivesen; aki
tehat szabadulni kivan a katonasor alél, abbél rend-
szerint nem is lesz j6 katona.

Hazankban, de Eurépa egyéb vidékein is azt
tartjiak, hogy az uton eléttiink atszaladé nyul balesetet,

s6l szerencséllenségel jelent. Magam ismertem egy
kiérdemesiult 6reg erdészt, aki ha kocsijaval vendég-
ségbe, vagy masfelé ment, s a nyul valahol az aton
elétte folbukkant, tiistént visszafordult. Egyébként a
nytlhoz fiz6dé utébbi babona is hindua eredetd.
Els-Indidban 6sid6ktél a mai napig az ton atszaladé
nytlat mindenki szerencsétlenség el6jelének tekinti.

Az élelmes vadaszvilag 6vszerekrél is gondoskodik
a nyulveszedelmekkel szemben. lgy az alpesi ldjak
vadasza, ellenbabonaként az atszaladé nyul lattara
sarkdn harmat fordul, mert azt tartja, hogy ezzel a
babona rossz varazsat megtori. Erésebb és radikalisabb
ovszert hasznél ez ellen az erdékben dus Ardennek
vadasznépe, amidén az uton felbukkand és szeren-
csétlenséget jelz6 nyulat a tilalmi idén belil is
lelkiismeretfurdalas nélkiil lepuffantja.

A Bretagneban azt tartjak, hogy a boszorkényok
nyul alakot 6ltenek; a Breton vadasz az ilyen nyul
boszorkanyok ellen széros varazsovet hord testén.

A kiilénféle kuruzslo szerekkel gyoeyité babonas
nép vesebajok és hugyké ellen szaritott nyualvért
hasznal. Ugyanezzel gydgyitgatidk a nehézkort is,
kivalt az Elbe és a Weser folyok kézt laké népek.

Bajororszag egyes vidékein és Burgundiaban egy-
egy erdsebb fogazati nyuldlkapcsot tesznek a fogzé
csecsemé vankosa ala, hogy e réven a kisember
er6teljes rdgészervekhez juthasson idével.

A francia nép a veréfény mellett permetezé nyari
es6t, nyul esének ,plui de liévre”-nek hivija.

Lathatjuk, hogy népszeriiségében a nyul kiillonbozé
rendeltetésének korant sem képes azzal mesgfelelni,
hogy csupan a léfegyveriink elé és igy a konyhabél

asztalunkra keril.
* sk 3k

A szarvas az 6smondék szerint a napnak szentelt
allat. Sokfelé agazé aggancsa jelképezi a napsuga-
rakat. Az Artemis-Diana tiszteletére felaldozott vadasz-
szarvas egyben Diana fivére Apollé a Napisten
dicséitésének volt szentelve.

kedést tanusitanak. Am ugyanilyen biztonsaggal felismerik azt is,
aki valaha joindulatot mutatott velilk szemben, szeliden beszélt
hozzajuk, vagy csemegével, gyiimélescsel tartotta jol Gket. Az
ilvent érkezésekor hangos széval készontik, allvanyuk tetejérsl
kampé6s cséritk  segélyével sietve lekusznak, hogy kézelebb
legyenek hozza, békolnak neki, s6t egyik-masik baratsagosabb
madéar a kezére, vagy vallara is kivankozik, amit szarnyuk és
egyik labuk felemelésével jeleznek. Figyelemre mélté az is, hogy
bamulatos 6sztoniik segitségével megérzik azt is, hogy ki rokon-
szenvez velok, s ahhoz aztdn érzé madarlelkiik egész hevével
ragaszkodnak, azt sohasem bantjak, tiarik annak simogatasat,
s6t arcukkal maguk is annak arcahoz simulnak, mig az, aki
nem szereti a madarakat, csak [6lényes lenézésre, vagy legfeljebb
hideg kozényre szamithat.

Velem nagyon jé baratsagban vannak az allatkert e fejedelmi
madarai, aminek a fentemlitetteken kiviil talan az is az oka,
hogy rendszerint jo és egészséges gyiimolesot szoktam nekik
hozni. Ez a gyiimélcs a mostani idényben cseresznye, &sszel
sz6l6, egvébként alma, hamozott dié, mandula és mogyord,
valamint az elmaradhatatlan kockacukor — de sohasem déli
gyiimblcs, mert ez artalmukra van. A cseresznyét és a sz6l6t
kiilénésen nagyon szeretik s érte nagy buzgalommal bemutatjak
beszélg-, futyiilé- és tornazoképességiiket,

Itt van példaul ,,Buksi”, az allatkert leghatalmasabb, majdnem
sasnagysagli papagéalya, egy pompas zéldszarnyi arara (Ara

chloroptera) sotétvéros mellel és hatalmas, félelmetes csérrel.
Ez, mihelyt kézeledni lat, sietve lekuaszik tébb méter magas all-
vanyanak cstcsarol, ahol egy sargamellii arara tarsasagaban iilni
szokott, s labaval eleséges csészéjébe kapaszkodva, fejét hatrafelé
lelégatvan, bevéarja, mig csérébe adom a széloszemet. Buksi
butuska allat, mert nem tud beszélni, ami szemmellathatolag
rosszul esik neki, miért is mozdulataival ad kifejezést ¢rzelmei-
nek. Unnepnapokon mulatsagos a biiszkeségét szemlélni, mert
ilyenkor egész fiirt sz6l6t szokott kapni, mig a tébbi csak egy-
egy szemet kap. Buksi ilyenkor felkaszik allvanya tetejére, s
embermédra egyik ,kezébe” fogvan a fiirtst, szemenként elkslti,
észreveheld géggel lenézve tarsait.

Nagyon kedves madar ,Rozika" is, egy vércsenagysagi voros
arara (Ara macao), mely egy zdld katona arardval (Ara militaris)
il kozds allvanyon. Rozika a hozzaintézett kérdésre meg tudja
mondani, hogy 6 ,ara“, ha valamit kap, s az szemmellathatélag
izlik neki, arra a kérdésre, hogy az jé-e, komikus komolyséaggal
azt szokta felelni: ,nem!® — tovabba illedelmesen elkészon
ezzel a széval ,pa“ | Rozika rendszerint ralép odatartott ujjamra,
s karomon at felkuszik vallamra, arcomhoz simul s csérével
szakallamat huzigalja. A vallamon nagyon szeret iildégélni s
csak hosszabb rabeszélésre megy vissza helyére.

A sargamell( arardk (Ara ararauna) csaladjabol valé ,Alfonz”,
egy kékhata, tréfas hajlamia papagaly, aki folyton emberi szava-
kat mormol s a gorombaskodasoktél sem riad vissza, meg-
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A debreceni asszony biiszke hadserege.

A keresztény kor mithosaiban naphoz hasonlé
dicsfény ovezi a vadaszat védszentiének Hubertus
tiz 4gt szarvasanak aggancs-diszét. A tiz aggancsag
a tizparancsolatot jelképezi.

A Meotis-t6 rengeteg-vidékein vadaszé hun és
magyar kiralyfiak 6smondainak fehér szarvasat is a
legendak szerint csodas fénysugar ovezte.

Inkéabb koltészet, sem mint babona szovédik a
kecses Gzek koré. A Frankjura-hegységhen és a
Thiringi-erdé6ben a nép azt tartja, hogy hirtelen
megdszil az, akit Gzlehellet ért az erdében.

A kis moékusok jatszi alakjukkal az erdék koltésze-
tének ugyszélvan nélkiilézhetetlen kiegészit6i, Sajnos,
a vadvédelem kérlelhetetlen szabalyai vajmi ridegen
banik el az artatlannak latszé evetkék kedves csélcsap-
sagaival. Svéjc f6varosanak, Bern kornyékének renge-
teg pagonyjaiban a vadasz szerencsés eldjelnek veszi,
ha vadaszat el6tt mokussal talalkozik.

Ezernvi babonaval koriilszétt vad a havasok

kérdezvén az allvanya elétt alldogaloktol : ,,Mit akarsz 7 — amihez
rogton hozzateszi: ,,Nem mégy innen!” Gyakran mondogatja ezt
is: ,szemlelenség”, s 6nmagat ezzel a szép névvel tiinteti ki:
Jkutva papagaly "

Igen értékes Gj akviziciéia az allatkertnek egy gyonydri
molukki kakadu (Cacatua moluccensis). A hatalmas fehér madar-
nak langvords bobitdja van, s bizonyara tudja, hogy akkor a
legszebb, mikor ezt felborzolja, mert ezt gyakran teszi. Igen eleven

kedvesen affektalé madar, aki béjos selypitéssel mondja:
.apuska |“ — majd : ,Juliska, durdk, papagaly”, ugrédlva szam-
lal : ,eins, zwei, drei” s kiganyolja a tyikot: ,kotkodacs“. Fel-

szolitasra szépen fiityol, felmaszik az ember vallara s a fiilébe

sug: ,apuska“, tovabba a karra akasztott kampés botot, ha
az ember azt mondja neki: dobd le! — csérével felemeli és
eldobija.

Van az allatkertnek egy nagyon kedves, de sajnos, beteg :

Sandorpapagalya®* (Psittacus torquatus) is, melyet azonban
valésziniilee aggkora miatti betegsége (részleges kopaszség)
kovetkeztében a ,koérhaz“-ban tartanak. Ez egy elrejtett udvar a
strucchaz mégott, ahol Koké (ez a papagaly neve) tébb mas
beteg madarral eszi a betegkosztot. Ha néha meglatogatom,
azonnal felismer s a maga madarnyelvén meghatéan elsirja a
maga bajat, mire aztdn minden atmenet nélkiil azt mondja:

* Azéla meggyogyult és a hullamos papagdlyok kézott lathato. A szerk.

érdekes zergéje is. Az Alpok zerge-
vadasza, hogy a bércek szédité magas-
latain, a meredek szakadékok kozt
szédiiléstél mentes maradjon, reggelije
mellé egy-egy falat mokushust eszik.
A Délkeleti-Karpatok zergelakta hegy-
vidékein a Negoj, a Bucses, a Retyezat
és a Cibles ormai alatt tartézkodo
olah péasztornép azt tartja a kecske-
szakallas zerge felél, hogy az 6rdég
lakozik benne. E babonanak minden-
esetre némi jétékony része lehet abban,
hogy a zerge a Délkeleti-Karpatokbél
végleg még ki nem pusztult Magyar-
orszagon. A Nori Alpokban és lentebb
délen a Tessin-hegyvidéken a zergét
szellemektsl megszallt olyan lénynek
tartjak, amelyet keriilni ajanlatos.

Mese és babona tekintetében a
vadak kozott kétségteleniil elsé helyre
keriil a roka ugy, hogy népszeriisége
bizvast versenyre kertilhet a nyuléval.

Hamlet kiralyfi hazajéban, a dan vadaszok ugy
tudjak, hogy minden elejtett rokabdl egy-egy gonosz
banya elkarhozott lelke szall tova. A vend paraszt
azt tartja, hogy az 6rdog felesége roka képében kisért.
A Cseherdé babonas népe karacsony éjjelén megemlé-

| kezik a rokarol is. Karacsony estéjét a csehek is nagy

eszem-iszommal tinneplik. A karacsonyesti vacsora
minden fogasabdl meghagynak a roka szamara
valamit, mert azt tartjak, hogy ez esetben a roka a
baromfit nyugton hagyja. A Fekete-erdében hushagyo-
kedden a falu népe kivonul az erdébe, hogy engeszte-
lésiil a rokéak szamara két hatalmas kaléacsot helyezzen
a fak ala, mert igy a rokak békében hagyvjak ludaikat.
Egyes vidékeken a kikelt csibék elsé italaba rékasziv
vagy rokamaj darabkat helyeznek, mialtal a szarnya-
sokat a réokak tdmaddésai ellen biztositottaknak hiszik.

A roka egyes szerveit vilagszerte gydgyszeriil

hasznaljak. Az északi népek orbanc ellen rékanyel-

.Koko bekommt Gutes|” ami annyit tesz, hogy ide hat azzal a
csemegével | Mikézben ezt elkslti, gyakran bélyogat s azt
mondja : ,Gut*

A papagalyok beszéloképességét — melynek kifejlesztéséhez
teljesen felesleges a nvelvlielvagas barbar szokasa, mert az e
tehetséggel felruhdzott madar anélkil is megtanul szavakat
kiejteni, mig a tehetségtelenen a nyelv f[eloldasa sem segit —
kiilénfélekép magyarazzéak. Lelkes madarkedvelsk eskiidoznek ra,
hogy a madar meg is érti azt, amit mond, mig masok azt allit-
jak, hogy minden madéarbeszéd csak értelmetlen szajkézas. Az
igazsag valésziniileg itt is a kozépen lesz, mert példaul a hazban
tartott papagélyok rendszerint egyenkint megtanuljdk a kérnyezetii-
ket alkoté6 emberek nevét, s nem volt még ra eset, hogy ilyenkor
~személyesere” fordult volna els, ami kétségteleniil e madarak

A papagalyok kivétel nélkiil tropikus madarak, s hazajukban
a bensziildttek fogjak ossze, vagy szedik ki a f[észekbdl, hogy
aztén a kikétsé varosokban eladjék ket .a madarkereskedéknek.
Rendszerint mér itt kezdik ket tanitani s legtobbjiikk mar szelidi-
tett allapotban keriil Eurépaba, ahol kiillénben csak ritkan,
s akkor is csak bizonyos fajok koltenek. Egy-egy mar beszélé
madar ara 80—600 marka kézt valtakozik a fajok szerint. A nyers
madar ara természetesen olcsébb.




vet esznek. A roka nyelvén kiviil tiidejének, majanak
és szivének Eurépa valamennyi népe a Pirenéktsl a
Balkénig és a Sarkvidéktsl az Appeninekig gyogyerdt
tulajdonit.

A sortevad fejét a vadkant Europa tébb vidékén
boszorkanyoktol megszéllott lénynek tartjak ésidéktél
fogva. Gonosz szellemnek hiszi a hinda vadasz is,
de a boszorkany is szerinte elGszeretettel nyargal a
vadkanokon. Az 6-german hit a vadkan agyarakat
Wotannak, a f6istennek szentelte; egyben a zivatart
is jelképezte naluk a vadkanagyar.

Ordéng6s tulajdonsagokkal felruhazott allat a
farkas is. Orosz-, Lengyel- és Magyarorszagon,
tovabba a Balkan-allamokban is varazserejii felsébb
lénynek tartjdk a farkast tobb helyen; a Karpatok
déli és keleti lejtsjén kivalt, Roméanidban az olah
paraszinép rettegi a farkast, mint rendkiviili lényt
és igy alig meri Gild6zni.

Eszak-Olaszorszag és Déltirol alpesi népe azt
tartia a farkasrol, hogy valahanyszor atuszik a vizen,
a tulparton tistént gonosz emberi alakot 6t magara.

Felséges Urunk vadéaszteriiletein, Ischl és Gastein
vadregényes tajain, a néphit szerint a farkasok alatt
az elkarhozott vadorzék gonosz lelke lappang.

A Skandinav népek januar havat farkas havanak
hiviak, s szentiil ‘hiszik azt, hogy a farkas tél kéze-
pén felfalja a nap melegét.

A Karpatok ruthén, lengyel és kisorosz népe tébb
helyen kisérteties lénynek tartja a farkast, csak ugy
mint a medvét is.

A Vogézekben a nép ma is hisz a térpékben és
azt éllitja, hogy a gonosz erdei mandk idészakonként
medvealakot 6ltenek.

Széltében-hosszaban gyégyerét tulajdonitanak a
medve egyes szerveinek is. Kézépkori orvosi miivek-
ben medvébdl késziil6 20—30 kiilonbozé gyogyszert
talalunk felsorolva. Valésziniileg tobb is volt ebbél.
Hazankban a csodélatos gyégyerejiinek tartott medve-
haj elég népszerti kuruzslészerként ismeretes.

Mindezen titokzatos erével felruhazott allatok
otthona az erd6, maga is mindenféle babona szintere.
Az erdei manok, a néphit szerint, az erdé6k mélyében
vagy koézelében megvivott csatdkban elhaltak szelle-
mei, mint ilyenek, legéromestebb az erdékben
tanyaznak.

Az 6-gorég és a romai hitrege az erdéket és
vizeket benépesiti nimfakkal, faunokkal, szatirokkal,
centaurokkal és mas egyéb harmad- és negvedrangu
istenfélékkel ; ugyanezt teszi a magyar mondakér is
a manokkal, csodaszarvassal, stb. Egyszéval vala-
mennyi nép hitregéinek legtébblényét az erd6k mélyébe
helyezi. Ezeknek mithosabél azutan a népmese és
a népmonda révén a néphitben még ma is sok meg-
maradt. Tagadhatatlan, hogy a rejtelmes sotét erdék-
ben és azok koltéi csodavilagaban a nép képzeletének
tag tere nyilik. Ez érthet6. Hiszen valamennyi nép
isteneinek aldozatait valamikor az erd6k titokzatos
berkeiben ajanlotta fel. lgy &seink is a sotét erdék
legmélyében aldoztak Hadurnak ; papjaik, a taltosok
aldozati énekétsl visszhangzottak egykor a Karpatok
ma is siirii bércei.

Delphi, Cyprus, Dodona stb, szentelt ligetei a gérog-
romai mithosbol és az iskola padjaibol eléggé isme-
retesek el6ttiink.

Az o6-germéan népek szentelt tolgyeik aljaban
aldoztak egykor rejtelmes isteneiknek.

Az olyan erdéket, ahol az 6snépek isteneiknek
aldoztak, a nép id6vel babonas tisztelettel dvezte :
az ilyen erdéket nem irtottdk, azokban vadaszni
sem mertek. Késébb aztan, amidén a népek lassan-
ként felvették a kereszténységet, a pogany &s iste-
neknek szentelt erdéségeket még mindig félelemmel
vegyes tiszteletben tartottak. Ha lassanként az &sis-

| tenek kultusza és emléke el is mosédott, a népek

babonas félelme mai napig is fennmaradt néhol.
Akarhény erdé van hazankban, ma is csak ugy,
mint észak, kelet, nyugat és dél tavol orszagaiban,
ahol azt tarljak, hogy a s(ri erdé veszedelmes,
nem batorsagos, mert kisértetek jarnak abban.

A skandinav népek hitregéi az erdét és annak
vadjait a f6istenségnek szentelik. Az erdékén atsza-
guldé haragos islenséget, lovakon szaguldé vadaszok
és csaholé ebek rettenetes falkai kisérik. Jaj annak,
akit a szoérnyi menet utban talal olyan helyen,
ahol erdék utjai keresztez6dnek. Az északi népek
istenségeinek kiséretében tovaszaguldo alakok olyan
vadaszok lelkei, akik foldi életiikben gonoszok
voltak, mert embertarsaiknak kart és veszedelmeket
okoztak.

A cseh és a morva hatarerdéségekben is kisért
egy elkarhozott vadaszszellem, amelyik életében jogta-
lanul tldozte a vadat és puszlitotta az erds fait. A
Bajor-Alpok vadasza az erdékben egy-egy szembe-
6tl6 fara harmas kereszlet vés; ha azutan balsorsa
egy-egy elkarhozott vadasz szellemével 6sszehozza,
a keresztekkel megjelslt fa ala menekiil, ahol szerinte
a gonosz varazs erét nem vehet.

Erdéink nem utolso kéltészetét szolgaltatta a fenyd,
amely Karacsony estéjén gyermekeink vilagat annyi
édes 6rom ropke varazsaval tudja elhalmozni.

Svajc vadasza az erdé mandinak vadvédelmi
szerepet tulajdonit. Szerinte ezek a torpék 6rzik és
figyelmeztetik a zergét is a veszedelmekre.

A kelta eredetli népeknél, de tébb szlav népnél
is, az erdei mané az erdék oltalmazéja, de egyben
a vadaszok ellensége is.

A csodas természet egyik legszebb alkotdsa az
erd6, a maga titokzatossagaval, benne a rejtelmes
lak6k megszamlalhatatlan sokasagaval, a vadakkal,
a szarnyas allatok édes szavaval, a koltsk és a
mivészek legnagyobbjait is egyarant lebilincselte és
orokbecsti alkotasokra ihlette. Az erdék biivereje
abban a mesevilagban rejlik, amely nemcsak a
multakban a népmese koltészete révén szévédott az
erd6 koril, hanem amely benne van varazsanak
teljes erejével, a jelenkor kultur erdéiben is. Ez teszi
az erdét oly kedvessé, oly vonzova, lebilincselévé,
vadaszéromok otthonava, a természetben megnyug-
vast keres6k vigasztal6java, manapsag is csak ugy,
mint &sidékben. Egyiitt érziink, sohajtunk és 6rven-
diink a suttogé erdével. Az erd6 a maga rejtelmes
vilagaval, ugy egészben, mint részei bajaban, jatszi
vadjaival, csevegé madéardallal, csodalatossan tarka
mese- és babona vilagaval, a nagy természet egyik
legremekebb alkotdsa. Nemes egyszeriiség mellett a
formék és a szinek utolérhetetlen tokéletessége tarul
ezer és ezer valtozattal a szépet szomjazéd és keresé -
ember szeme elé.



A magyar
juhaszebekrol.

Irta: Kerpely Béla lovag.
(Folytatas.)

II. A komondor.

A magyar juhaszeb fajtdk kozott a legszebb, a
legtipikusabb és legimponalobb a komondor.

A komondornak szerintem és a szakemberek
tilnyomo véleménye szerint két valfajtaja van, u. m.
a lomposszérii (Méhely szerint: bagolyszem() és a
hulldmos sz6rti komondor, melynek sima szér fedi
a pofajat.

Ennek ellenében Buzzi Géza Félix csak a lompos-
sz6rii komondort ismeri el komondornak. Szerinte a
simapoféju hullamosszéri a kuvasz. Viszont Kéempt-
ner Erné, a komondorok régi tenvésztdje azt allitja,
hogy a simapofaju hullamosszérii az eredeti 6s-
komondor, a lomposszéri késébbi keresztezésbél
szarmazik és pudli (uszkar) vér van benne.

En azt hiszem, mindkét allitas szélséséges. Az
esybehivandé ankétnak lesz a feladata végérvénye-
den megallapitani, hogy tényleg két valfajtaju komon-
dor van-e? Az én tanulmanyaim arra vezettek, hogy
igenis két valfajta van és pedig a lomposszori
juhaszkomondor és a simapofaju hullamosszéri
pasztorkomondor. Sziniik kizaréan borsofehér. Ezek-
nek, mas fajtakkal, s6t farkassal valo parosodasabol
jottek azutan létre a massziniiek, sargaszintek, vércse,
farkasszintiek és szerintem ezek a kuvaszok. Bizo-
nyitia ezt az allitast az is, hogy a nép a kéznyelv-
ben ma is kuvasznak hivja a nem tlisztavéri, keresz-
tezésb6l szarmazott kutyakat, viszont komondornak
hivia ugy a lompos, mint a hullamosszéri fehér
kutyat.

Kozlém erre vonatkozoan Nagy Géza, kunszent-
mértoni foldbirtokos hozzam intézett levelét, mely
826l egyszersmind arrél is, mi volt a hullamosszéri
komondor célja eredetileg. Nagy Géza hatvan év
ota tenyészti a komondorokat, adatai tehat meg-
bizhatok.

. .En —irja Nagy — a komondort fehér, ritkabban
kevéssé sargas szintinek ismertem mindég. Azt hal-
lottam fiatal ember koromban, hogy fordultak el6
korcs komondorok, . n. kuvaszok, melyek a far-
kassal parzottak és ezek ivadékai a komondor kiil-
sejét és farkasszer(i szort viseltek. Régebbi idében
ugyanis joszéggazdalkodas lévén, a joszag a sok
arfutotta réten kint legelt, mig csak a hé le nem
esett, s6t karacsonyig, januérig is: sok helyen, kiils-
noésen a birka az 6sszegy(jtott réti szénan karamok-
ban végleg kint is telelt. Az ilyen szabadban Kkint-
telel6 juhaszoknak voltak a régi idékben a juhokat
6rz6 lomposszéri komondoraik, melyeket juhéasz-
kutyaknak is hivtak — a terel6 pulik mellett, — melyek
azonban nem bizonyultak elég eréseknek a far-
kasok kiilonésen éjjeli tamadésai ellen, ezért alkal-
maztak a juhdszok guyakori farkasldtogatta vidékeken
egy erdsebb, fehérszind, rovidebb szérii . n. pdsztor-
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kutydt, melyet farkaskutydnak is hivtak, de dltaldban
épugy, mint a lomposszérit, komondornak.

Az eredeti, tulajdonképeni juhaszkutya a lom-
pos komondor volt tehat, melynek hatsé részén a
derék kozepétdl le egész a combokig egész talarszerdi,
koloncos szér csiing ala s pofaja is sz6rolt. A masik,
az erdsebb, rovidebb szérii, simapofaju komondor
volt a régi pasztorok, csikésok, gulyasok érzé kutyéja,
melyet szabad teleltetésnél a juhaszok is hasznaltak
farkasjarta helyeken, de szelidebb vidéken, bent
tanyai vagy majori, fedett akol vagy hodalyban valé
teleltetésnél, ahol a gazdsagban tébb kutya és cseléd-
ség is volt, hol tehat a juhasz biztonsagban érezte
magéat a farkas tdmadéasai ellen, ott a rovid széri
komondort a juhdsz mar nem alkalmazta, hanem a
lomposszéiiit.

Kint a szabadban megtértént azutan, hogy a
juhész, vagy pasztor komondora (egymaéssal gyakran),
kivételes esetben a farkassal is parzott, mely paro-
sulasbol szarmazlak azutan, ismét folytatélagosan
parosulva a kiilonb6z6é szinl egyedek, a komondor
kilsejét teljesen felvéve. Nekem is volt a 60-as évek
elején egy farkas-juhaszkomondor keresztezésbél
leszarmazott farkasszinii komondorom, mely testallas
és szérozet szerint ideal typusa volt a komondornak
s melyel annak idején a Jaszkun-keriiletek f6orvosa
Kdtay Gabor fel is akart vinni a bécsi kiallitasra, ami
azonban abbanmaradt, mivel a kutya csavargé lévén
nemtelenittetett.*

Az én véleményvem tehat az, hogy az igazi
magyar komondor szine borsofehér, esetleg kevés
sargas szinezettel, a tobbi szin mar idegen befolyas
kévetkezménye s nem lehet fajtajelleenek venni.

CHAMPION BUNDAS az allatkert elsérangt komondorja.

Hiszen Bihar, Hodmezévasarhely, Csongrad rétes,
vizeny6s helyek voltak régen, hol sok nadas lévén,
a farkas koénnyen megtanyazott és parosulhatott

* Ez is egyik oka, hogy telivér juhaszebeink annyira ki-
pusztultak. A kanokat ugvanis, hogy el ne csavarogjanak, gyakran
nemiiktél megfosztottak.
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akar a lompos, akar a hullamosszérii komondorral
s igy azutdn ismét egymaskozt ' parosulva terjeszi-
hették a kiilénféle, de nem constans s jellegnek el
nem fogadhaté szineket. Itt az Alféldén, hol farkas
ritkdn fordult el6 a sik pusztasagban, nem lehet
mast mint fehér komondorokat latni, azért allitom,
hogy a komondorok eredeti szine fehér.

En is kétfélének tartom a mostani komondort. Az
cgyik az elébb emlitett &si lomposszéri juhész-
komondor, a masik a hajdani pasztorok komondora,
a hullamos szériinek hivott komondor.

A kuvasznak nalunk a nagy Alféldén akara komon-
dor, akar a puli idegen fajtakkal valé keresztezését
hivtak. Ezek kiilonb6z6é nagysagi és szini, de leg-
inkabb sargas és zold szintiek, gdndérszériiek
Hasonlitottak a német juhaszkutyahoz, felallo vagy
lelégo V alaku fillekkel. J6 hazérzék, kar, hogy tgy-
szélvan teljesen kivesztek. . .”

Fenticket teljesen hiteles adatoknak fogadhatjuk el,
mert egyik legdregebb, a komondortenyésztéssel koriil-
beliil 50 év 6ta foglalkozé magyar birtokostél erednek
s megegyezdk tigy a magam tapaszialataival, mint
az orszag kiillonbozé vidékeirsl bekért szakvélemé-
nyekkel.

Végeredményiil tehat szerintem kimondhatnék,
hogy az 6seredeti juhdszkomondor, a lomposszdri
vdlfajta a pdsztorok komondorja, melyet azonban
a juhdszok is haszndltak nydjaik 6rzésére farkaslakta
helyeken, a lomposszériivel gyakran pdrosilott szintén
Gseredeti rovidszérd, ma hulldmosszdériinek nevezell
komondor. Mindkét komondor valfajta egyforman
kitiin6 nyaj- és udvarérzé. Typikusabb a lomposszér,
viszont szemre talan szebb a hulldmossz6rii s Német-
orszag is ezt kedveli és keresi inkabb.

A komondor standardjat kovetkezékben allitottam
Ossze és ajanlom az ankét szives figyelmébe a
magam kutatdsai és beérkezett szakvélemények
alapjan, megjegyezvén, hogy a lompos valfajt juhdsz-
komondornak, a hullamosszérit pdsztorkomondornak
hivom, &seredeti hasznalati céljuk szerint.

a) A lomposszéri juhdszkomondor.

1. Altaldnos megjelenése. Bator, imponals, semmitél meg
nem ijed. Tetszetds, aranyos formak. Kiilseje erst, élénkséget,
kitartast arul el. Kifejezése érlelmes, okos, bar a szérdas pofa
morddé teszi, idegenekhez bizalmatlan. Abszolute hiiséges gazda-

jahoz, megvesztegethetlen, idegentél nem fogad el semmit.
Rendkiviil éber s é&jjel ritkdn alszik, csak napkozben. Haz-,
udvar- és nyajérzésben nincsen parja, ugyszintén kellemes

kiséré eb is, ha kélyskkoratél emberek kézt nevelédik.

2. Feje. Fels6 része széles a fillek kozt, dombori, sekély
homlokugréssal megy at az orrhatba, mely egyenes, elére kes-
kenyeds s kerek orrvégben végzédé. Tompa, négyszegletes orr,
hibas. A ma létez6k fejének hossz- és szélességi ardanya nem
megfelels, térekedni kell a hosszabb és szélesebb orrhatra, ugy,
miként az a pésztorkomondornal meg van. Fogazata erés, jol
fejlett és jol zars. Ajkak jol zarok, nem lelogok, fekete ajakbér
szélekkel, Erés szemoldékszérok, melyek azonban nem a szembe
logok, altalaban az egész fej és pofa dusan és hosszan széro-
zolt, szakalt és bajuszt alkotva. Az orr gémbélyi, fekete szinii
és fényes, orrlikak nem nagyvok.

3. Szemek. Nagyok, kerekek,
barnaszinek, tiizes tekintetiek.

4. Fiilek. Nagyok, tompéan kerek végiiek, lelogok, erésen és
hosszan szérozottek.

5. Nyak. lzmos, csaknem egyenlé vastag a koponyaval,
nem tilhosszu. Ingeriilt allapotban magasan, egyébként egyene-
sen tartja. Lebeny nélkiili.

inkabb elérehelvezkedettek,

Hulldmos szérii pasztor komondor (Kemptner Erné tenyésztése).

6. Torzs. Mellkas igen mély és széles, vall teriedelmes,
izmos. Bordazat laposan ivelt, nem til dongas. Hat egyenes,
széles, inkabb révid, mint hosszii; széles, erés agyvék. Far
hosszu és mérsékelten csapott. Has huzott. Farok dusan széro-
z6tt, hosszu lompos, koloncos szérékkel ; meglehetSsen hosszu
és csak utols6 harmadanal kunkoritott. Rendesen lelogatva,
ingeriilt allapotban vagy futas kozben feljebb kunkoritva hordja,
de sohasem szabad a faroknak a hat félé kunkorodnia.

7. Mellsé végtagok. lgen erds csontozatiak, egyenesek :
konyok zart.

8. Hdlsé végtagok. Konc és combok hosszuak, szélesek s
igen erdsek. Farkaskorom nem hiba.

9. Mancsok. Nagyok, erések, jol domboritva, jol zart Gjjak ;
teljesen hosszu fodros szérrel fedve, szérok az ujjak kozt is.
Talp er6s és kemény ; karmok erések és rendesen fekete pala-
szintek.

10. Szérézet. Gyapjas tapintata, tobbé-kevésbbé géndorodés,
hosszi; térzs hatsé részén a derék kézepétél a faron at, le a
hatsé combokon talarszeri uszaly, lompos tlincsekké, a ved-
lett sz6r belekdcosodasa folytan koloncokka alakulo szérézet.
A mellsé végtagok is erésen szérozottek, hatul szértaréjt alkotva.
Nyakon hosszt szérozet, de szérgallért nem alkot. Fej, pofa, fiillek
erésen szorozottek, rovidebb, de durvabb szérrel. Farok erés,
lomposan sz6rozott, gyakran szinte rongyos kinézésii hossza
szbrozottel.

11. Szin. Mindég borso-fehér. Fiil és faroknal gvakran sédrgas
szinez6dés, mi azonban lehetéleg kikiiszobolendd.

12. Nagysdg. 65—75 em.

13. Hibdk. Husszinii orr, vagy ajkszél, kiallo6 homlokcsont,
dombora orrhat, kardallas, tehén allas, felallé fulek (ha csak
csonkitva nincsenek, mit juhaszaink gyakran megtesznek, hogy
a légy be ne kopje a vakarodzaskor kénnyen megsebesithetd
hosszu fiileket); hatfslé kunkorodé gyiiriis farok.

b) A hulldmos szérii pdsztorkomondor.

Mindenben teljesen hasonlit a lompos szérihéz csak eltér
szbrzetén kiviil abban, hogy nagyobb, marmagasséaga: 70—85
cm., szukanal 656—75 c¢m. Feje laposabb, csak kevéssé dombora.
Arcorri része hosszabb; hdla hosszabb; mancsok ujjai iveltebbek.
A fiilek inkdbb V alakiak s nem oly hossziak mint a lomposé.

Szérézete: siird, durvabb mint a lomposé, rovidebb amannal,
tincseket nem alkot, részben kéonnyedén hullamos, részben nyilt,
leghosszabb a faron, labak héatsé felén szértaréjt, farkon dus
zaszlot képezve, leghosszabb. A fej elsé felén, az orrhaton és
filleken a szér durva, de révid. Szine: fehér, olykor a fej és
fileken sargaba jatszé. Hibds az otromba koponya, tal révid
derék, felallo fiil, gyiriisen kunkorodott farok, husszinii orr vagy
ajakszél, kiallo homlokcsont, kardlab és tincsesedé lompos
szorozet. T

Ezekbenvéltemlegjobb tudasom szerinta komondor
és puli standardjat dsszeéllitani és vagyok bator ezt a
tanulmanyomat az 6sszeiild ankétnek megvitatas
végett felajanlani.

A kuvasszal nem volt alkalmam bévebben foglal-
kozhatni s igy annak fajtajellegét nem allitottam 6ssze.



Orommel kell iidvézélniink azt is, hogy allat-
kertiink felkarolta a magyar juhaszebek tenyésztését,
mert az-orszagban bizony egyre fogy tiszta vérben
a komondor és puli. Ajanlom ezért, az ankétre dssze-
il6 szakemberek és tenyésziék alakitsak meg a
Magyar Juhaszebtenyészték orszédgos egyesiiletét,
mert egy specidlis tenyészt6 egyesiilés képes leg-
inkabb elémozditani egy fajta terjedését és tiszta
vérben val6 tenyésztését, mint azt a tobbi fajtaknal
is lathatjuk. ;

Megjegyvezni kivdnom még, hogy a kilféldén,
kiilonésen Németorszagban igen kedvelik a komon-
dorok kiilonésen hullamosszéri vélfajtajat, s6t par
év ota kilén egyesiiletik is van ,Ungarischer
Komondor Verein“ cimen. Igazan legfébb ideje, hogy
mi is egyesiiljiink idehaza, a mi &si kutydink tenyész-
tésének elémozditasara, mert megeshetik, hogy —
mint sok masban is — par év mulva majd Német-
orszagbhél fogunk magyar komondort importélni, mert
itthon kihagytuk veszni a fajtajat. Reméljitk, hogy
nem igy lesz!

Mire tanit minket az Allatkert tsbbek kozott?

Irta: Dr. Bolkay Istvdn.

A mi gyényori allatkertink, amely egy oriasi
mozaik-képhez hasonlithaté, melynek egyes szines
lapocskait a foldkerekség csaknem valamennyi pont-
jarol 6sszehordott érdekesebbnél-érdekesebb  és rit-
kabbnal-ritkabb allatfajok képezik, a természet harom
nagy orszaga kozil elsésorban az éallatvilag meg-
ismertetését tizte ki feladataul. Hogy eme feladatat
mikép t6lti be, arra foloslegesnek tartok egyetlen
dicséré kitételt is hasznélni. Megvagyok réla gyézédve,
hogy az Allatkert minden egyes latogatéja, akit valo-
ban az allatvilag szeretete és a tudnivagyas vitt oda
ki, csak dicsérslez és elismeréleg nyilatkozhat a
latottakrol. Az allatkert vezeléségének miutéan elss-
sotban a laikus érdekl6d6 nagykdzonség igényeit
kell szem elétt tartania, olyan allatokkal népesitette
be a kertet, amely vagy nagysagaval, vagy élénk
szinével, vagy fiirge mozgasaval mér az elsé pilla-
natra lebilincseli a nézét. Csupan gyénysrkodtets
vagy unalom(iz6 szempontbél az teljesen rendén is
volna. Amde ha valaki az éllatvilagot a maga teljes-
ségében és minden megnyilvanuldsaban 6hajtja meg-
ismerni, nem elegendd, hogy érakig elgyonysrkodjék a
majmok egyébként kedves és bohokas mozdulataiban,
avagy pedig naphosszat azon mulasson, hogy a Sziam
elefant milyen torhetetlen hiséggel hordozza az elébe
dobott filléreket az apoléja zsebébe. Aki valoban érde-

kes, mondhatnam mystikus lényeket akar megismerni
— mert ilyenek is vannak am béven az Allatkert-
ben — annak két épiiletet ajanlhatok kiilénésen a
figyelmébe. Ezt a két épiiletet pedig meglehetésen
elhanyagolja a nagykozonség, jollehet az Allatkert
gondos vezetésége mindig azon van, hogy a piacra
keriilé legritkabb allatok keriiljenek beléjitk kozszem-
lére. Az egyik ezek kozill az Aqudrium, a masik a
Terrdrium. Két idegen hangzasu szé, amelyeket
magyarra nem is lehet forditani. Mégis sokat fejez
ki ez a két sz6. Az aquériumban egy darab tengert,
tavat, folyévizet vagy mocsarat allithatunk a szem-
166 elé a természetességnek csaknem minden kellé-
kével folszerelve, mig a terrariumban ilyen modon
egy darabka erdét, bozétot, fitves térséget vagy
sivatagot mutathatunk be az azt jellemzé alsérendii
allatokkal.

Mig csaknem valamennyi nagyobb emlés vagy
madarketrec nélkiilozni kénytelen a természetes kor-
nyezetnek még a latszalat is, addig az aquariumokba
és terrariumokba helyezett allatok részére a természe-
tesnek teljesen megfelelé viszonyokat vagyunk képe-
sek berendezni. Hogy példat is emlitsek, ha én
szarvas viperat (Cerastes cornutus Forsk) vagy Scincus
officinalis-t akarok tartani a természetesnek teljesen
megfelels kérnyezetben, veszek egy flithet6 terrariumot,
15—20 kilo valédi szaharai homokot énték belé, a
homokra egy par kébél halmot emelek, az egészet
egy-két szarazsagkedvelé (Xerophyta) névénnyel
élénkitem s beléhelyezem az emlitett allatokat. Ekkor
mAr nem csupdan egy szarvasviperam vagy Scincus-om
van, hanem egy darab Szaharam szarvasviperaval
és Scincus-szal.

Egyéb mas tropusi allatokkal kapcsolatosan
modunkban van azutan arénylag kicsiny helyre egy
darab délamerikai vagy indiai 6serdé részletet vara-
zsolni az azt jellemzé allatokkal egyiitt.

Ugyanigy vagyunk az aquéariumokkal.

A végtelen tengerfenék egy darabjat, vagy a
mocsar életének egy részletét a legteljesebb hiiséggel
elévarazsolhatjuk. S itt kévetkezik az Allatkertnek
a nagy tanitéereje azokra nézve, akik igazan szeretik
az éallatokat és a sajat otthonukban éhajtanak be-
rendezni egy darabka természetet kiilonbozé érdekes
lényekkel.

Kezdjiitk mindjart az Aquariumon, amely a tenger-
fenék és az édesvizek életébe enged bepillantast.

Az allatkerti aquariumot nagyjaban harom részre
oszthatjuk: a bejarattél jobbra esé részben az édes-
vizek életét tanulmanyozhatjuk. Itt foltalalhatjuk az
édesvizi halaknak csaknem minden fontosabb fajat
gyonyéri példanyokban. A bejarattél balra esd
részben a tengerfenék titkai tarulnak fel el6ttink.
Itt van alkalmunk megfigvelni a macskacapakat,
a rendkiviil érdekes tiiskés rajak tarsasagaban. Majd
tovabb capatojasokat lathatunk, amelyvekben az
embriék mozgasat megfigyelhetjik. A huméar és
languszta utan az 6svilagi rakok egy kései maradé-
kat, a csodalatos szervezet(i Limulus moluccanus-t
lathatjuk.

A tengeri teknésok kozil az Adriaban is kézon-
séges Caretta caretta L. kecses mozdulatai kotik le
érdeklédésiinket.

A koézépsé kerek részben csikéhalakat lathatunk
gyonyori tengeri liliomok és tiiskésbériek tarsasa-
gaban. Ugyaneben a kerek részben kozépeurdpai két-
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éltiek és a csodalatos
Axolotl mellett az oriasi
japani gote négy hatal-
mas példanyat csodal-
hatjuk meg. Végre nem
mulaszthatom el, hogy
a figyelmet félhiviam az
aquarium egy csinos
részére.Ez az adelsbergi
cseppkébarlangban él6
vak gotének (Proteus
anguineus Laur). az oft-
hona. lgen szép csepp-
kébarlangrész utanzat,
amely a kell6 komor és
misztikus kornyezetben
mutatja be nekiink a
nevezetes allatot.
Hogy mennyire sike-
resen gondozzak az em-
litett allatokat az aqua-
riumban, bizonyitja az
a koriilmény is, hogy az
allatok nemcsak, hogy
jol érzik magukat a
medencéjiikben, hanem

egyik-masik szaporodik is. Igy lattam mar az aqua- |

riumban nevelt fiatal folyami rakokat, fiatal pisztran-
gokat és capakat.

Nézzitk ezek utdn, hogy mi minden érdekeset
nyujt nekiink a terrarium.

Mar a terrarium el6tt elteriilé bekeritett helyen
szemiinkbe otlenek a hatalmas alligatorok (Alligator
mississipiensis Daud), amelyek tgy nyar derekan
az egész napot kinn toltik a szabadban és élvezettel
siitkéreznek a meleg napon. Ezt az élvezetet meg-
osztjak velitk a teknésok kiilénbozé fajai, amelyek
koziil ecsupan a szép rajzolatu Testudo radiata-t s a
hatalmas termetti Testudo pardalis-t emelem Kki.

A terrarium két bejarata koézott a nyitott folyosé-
szeri részen 4 csinosan berendezett terrarium all,
telve a hazai kigyék és gyikok kiilonbozé fajaival.

Bent a terrarium épiiletben a legvéltozatosabb
egymasutanban vonulnak el el6ttink az exotikus
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A terrarium (krokodilusok, kigvok, gyikok, tekendésok).

ovikok, kigyok és békak legkalandosabb kiilseji
| alakjai. Elsok ezek kozott a kiilonféle pancélos gyikok.
Utanuk kovetkeznek a kozépamerikai Basiliscus-ok,
amelyek mar az o6kortdl kezdve rettenté meséknek
és babonaknak alapjaul szolgaltak. Mondanom sem
kell, hogy az érdekes éllatka ép olyan kevésbbé
artalmas, mint barmelyik honi gyikunk. Rendikviil
érdekes latvany, amint megriasztva hatulsé labain
madar moédjara szalad.

Tovéabb egy kis tartéban zéld lombok kozott egy
kozépafrikai Chamaeleon-t (Chamaeleon dilepis) fedez-
hetiink fel.

Nem tudom eléggé a figyelmébe ajanlani azok-
nak, akiket a chamaeleon taplalkozasi médja érdekel,
hogy ejtsék szerét annak a latvanynak, amikor ez
a kis allat a legyeket fogdossa. Hihetetlen biztos-
saggal 16ki a cél felé ragadés bunkés nyelvét koriil-
beliil olyan tavolsagra, mint a sajat testének a hossza.

Azegyik sarokban all6 ketrechen harom
Varanus bengalensis mellett egész csomo
Iguana tuberculata-t lathatunk. Ezek a
szép gyikok 6 lab hosszura is megnének.
Eredeti hazajukban a folyokat 6vez6 fakon
élnek s a veszélynek legcsekélyebb jelére
a vizbe ugranak, nem to6r6dve a magas-
saggal, amelyben épen vannak. .

A kovetkezé ketrecben egy csomé
kigyot lathatunk a legvaltozatosabb hely-
zetben fel- és dsszetekeredve. Ezek koziil
csak az Anakondat (Eunectes murinus)
emelem ki, mint amelyik igen ritka a fog-
sagban. Ez a kigyo, amely az oriaskigyok
(Boidae) csaladjaba tartozik, Délamerika
lakoja s arrél nevezetes, hogy a leg-
nagyobbra né valamennyi kigyo koézott.
Hosszusaga eléri a 33 labat (t6bb mint
10 méter).

Ezekutan

egy hosszakas és ala-
csony tartéhoz ériink, amelyet aqua-
terrdrium-nak neveziink azért, mert a



szarazfold itt egy sekélyes vizmedencével van
kombinalva.

Ebben a tartoban kedves kis tarsasag talalhato
egyilt. Csupa fiatal alligator. Egy lépéssel tovabb
szintén aqua-terrrarium. Hasonloképen egy tarsa-
sdg, de mar sokkal kevésbbé veszedelmes. Oriési

békak, Rana tigrina vagyis az indiai dkérbéka

ruhas fiukat és leanvkakat, akiknek karian vagy keblén nemzeti
szind szalag vagy csokor ékeskedik. Ezek a vidéki vagy kérnyék-
beli falvak, kézségek, varosok jovendé nemzedéke. A vidékiek
rendszerint egész napot toltenek az allatkertben és’a’sok jarastol-
keléstsl elfaradt aprosagok megéhezve nagy tomegekben lepik el
az allatkertnek egy igen bajos és egy volgykatlanhoz hasonlatos

és rokona az északamerikai 6kor béka Rana
catesbyana iilnek itt félig a vizbe meriilve all-
hatatos mozdulatlansagban.

Ha tovabb haladunk, a délamerikai Teju-khoz
ériink. A Teju (Tupinambis teguixin) megné kozel
egy méter hosszura. Szinezete kékesfekete, vilagos-
sarga foltokkal. Eredeti hazajaban erdében és
tltetvényekben él és husevé. Miutan a farmokrol
a csirkéket és a tojasokat szorgalmasan lopja,
kutyakkal tild6zik és fogdossak. Uldézik még jéizi
hisa miatt is. Fogsdgban szivesen eszi a nyers
hust. Beléle a terrariumunkban 3 gyonyord pél-
dany van. A sorozatot két hatalmas kigyo, az
északamerikai indigo-siklé (Coluber corais Boie)
fejezi be. Ebbél a kigyofajbol még napokkal ezelétt
is 3 példany volt. Honapokig éltek békességben
egymds mellett, mig a napokban az egyik pél-
dany a néalanal valamivel gyongébbet folfalta.

Az elsoroltakbol is lathaté, hogy aranylag

milyen korlatolt helyen — hiszen csupan két
helyiségrél van sz6 — mennyi érdekes és valto-

zatos latnivalot halmozhatunk o6ssze olyan kor-
nyezetben, amely valéban egy-egy kis vilagot tar
elénk. Ismertetésemet azzal a kivanalommal fejezem
be, hogy barcsak sziinne meg az a nagy elditélet,
kiilonésen az utébb felsorolt allatokkal szemben,
amelyeknek legnagyobb része egyenesen hasznos az
emberiségnek s barcsak a terrarium minden latogatoja
azzal a felemels tudattal hagyna el az épiiletet, hogy
most megtanult egy &llatosztalyt ismerni, amelyet
eddig nem ismert, illetéleg félreismert s amely min-
dennek dacara mélto arra, hogy 6ket sajat otthona-
ban is apolja és megfigyelje.

Gyermekek az allatkertben. Nemcsak a szép nyari napokon,
a gyermekeknek oly édes nagyvakéciéjan hangos az allatkert
egész teriilete a gyermek csevegéstsl, hanem az iskola év meg-
kezdésével Gsszel egész légiényi leany és fia sereg all mar kora
reggel az allatkert kapuja elétt, tirelmetleniil varva a bebocséj-
tast a gyermekek eldoradéjaba. Ilyenkor a tanitészemélyzet veze-
tésével keresik fel allatkertiinket. Az allatkerti tanulmanyi kirdn-
dulasok lelkes vezetdi a tanilé személyzet, példas sorokban és
rendben vezelik a tanulni vagyé ifjusagot allatcsoporttél allat-
csoporthoz és ilymédon a legmegfelelbb szemléltets oktatassal
kedveltetik meg a fogékony gyermeklelkekkel a minden izében
oly kedves, oly csodalatramélté természetet. Az ilven napokon
nemcsak a jobbmédu csaladok gyermekei, hanem a teljesen
vagvontalan szegény csemelék is érémnapot iilnek. Igen gyakran
lathatunk a budapesti iskolak csoportjai kézétt feltiinni magyar

Gyermekek"az allatkertben.

helyét, hol részben a nagy hegybe épitett hegyi haz mellett
vizesésbdl eredd patakocska csobog, amelynek kristalytiszta vizét
a kecskék és juhok kiilonbézé fajltaja issza. Az éhségldl és
szomjusagtél eltikkadt gyermeksereg a tejesarnokban ujbél fel-
iidiilve folytatja utjat tovabb, tovabb ahol elhagyta. igy tanul
jatszva, romben, vigsagban agyermek és midén este faradtan haza-
tér otthonaba, vagy falucskajaba, boldogan aludni tér és almodik
a mi szép allatkertiinkrsl. Még nem tudja, még kicsiny elméje
felfogni nem képes mennyit tanult, mennyit tapasztalt egy révid
napocska alall, csak azt érzi, hogy valamit nagyon, de nagyon
megszeretett és csak azt kérdi magatél és néha félénken sévargé
tekintettel tanitomesterétsl: , Mikor megyiink az allatkertbe?*"
Mire csak egy felelet van: ,Majd, ha jok lesztek gyermekek'.

Ebkiallitas. Az Orszédgos Magyar Foxterrier- és Tacsko-
tenyészté Egyesiilet és a Magyar Gundog Klub 1914. oktéber
havéaban akarta a nemzetkdzi ebkiallitast rendezni. A kiallitas a
haborus viszonyok mialt ez idén elmarad,

A szemérmes érzdke. A szemérmes érzéke (Mimosa pudica)
legszembetiinébb példaja annak az eddig csak sejtett, de egyre
bizonyosabba valé lénynek, hogy a névények érzéképességgel
birnak s a kiilsé behatasokra, csak tgy, mint az allat, tébbé-
kevésbbé reagalnak is. Ha ugyanis az érzékét megérintjiik,
nyomban utdna 6sszezarulnak szarnyas levelei, a levélszar,
majd pedig az ezt tarté gally iitemszeriien lekonyul. A hatas
percekig tart, s a levél csak bizonyos id6 elteltével nyilik ki, a
levélnyél és a gally pedig ujbél elfoglalja elébbi helyzetét. A
valésdggal elevennek latszé kényes tropikus névénybél gydnyori
példanyok (lilaszint viraggal virdgozva is) lathaték az allatkerti
palmahaz 2. és 3. szamu helyiségében, hol allandéan legalabb
30 C. fokra temperdlt levegében tartjak, mert a délszaki eredetii
névény rendkiviil kényes és mar -+ 3—4 C. foka hémérséklet-
ben is — elfagy! AT

it A kiadasért felelés : RAITSITS EMIL. oo

A Természet melléklete: MI UISAG AZ ALLATKERTBEN.
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AZ ALLATKERT OSSZES VILLAMOS BE-
RENDEZESET ES A DIiSZVILAGITAST

OLITSCHER
ZSIGMOND ES
TARSA ELEKTRO-

TECHNIKAI VALLALAT
Budapest, V., Kalman-u. 16. sz.,
telefon: 48-27, 145-81, 3720
készitette

Elvallal mindennemii erds és gyengearamii villa-
mos berendezés tervezését és kivitelét, minden

IO | Sncamatices ccspostit serendenésere. Koraee:

vetés és mérndkiink latogatasa kivanatra dijtalan.

| B Lo c H A ,,MARABUHOZ*
| A j
AN l AL £5 MOR
| 4
MODERN KORHAZ-,
SZANATORIUM- ES
SZALLODA-BEREN-
H O S Z U DEZESI VALLALAT

Pehelypaplanok és

BUDAP'ES’T, V“r. KER., pap]ankﬁ]('jn]eges-
RAKOCZI-UT ségek €s ster. hyg.

agytoll-gyara
18 R <

Mintaraktar és kozp. iroda:
VII., Rombach-utca 4. I. em.
Telefon 71—25 RRREARREARR

Gyar: V., Karpat-utca 7/b.
Telefon 152—44 RPRARRRAR
Alapittatott: 1842,

\ Agytollosztaly és agytoll-
A FOVAROS st%{,-“zétozﬂfky: ‘?".’a]l(ga%-&y_ Szerb kir. udvari szallité

LEGSZEBB DIVATARUHAZA MEGNYILT korit 7. sz. Telefon71—25 | Siirgénycim: MORBLO




AMERIKAI
CIPO

RESZVENYTARSASAG

BUDAPEST

IV., KIGYO-TER 1. SZ. (KIRALYI BERPALOTA)
V., DOROTTYA-U. 5—7. (HITELBANKPALOTA)
VIL., ERZSEBET-KORUT 42. SZAM  .st.t.ttost.ast

MARGULIES M. ES TARSA

T T e e
Eis6é magyar gép-
boér és gépszijgyar
Budapest, VI., E6tvos-u. 39

Telefon

28-—-07

AMAGYAR 1PAR LEGUIABB VIVEIANA

€s KOCSITETG
IMPREGNALO

NEM MOSODIK
LE !

SZINRE FESTL
PUHIMJA ES VIZHAT-

LANNA IMPREGRALJA
A BORANYAGOT.

Savmwentes anyagohbdl all
As orsx. @ kir. chemial intézetnél 769/1907 sz a vegyelemezve
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HUBERTUS-FLUID

A LEGJOBB IZOMEROSITO

I. sz. (embereknek) kis iiveg 1 K, nagy iiveg 2 K
Il. sz. (allatoknak) 2-50 K. Frissit hatasafelillmulhatat-
lan,vadaszoknak, turistaknak, sportoléknak nélkiilszhetetlen

Foraktar: ,,GLORIA*“ DROGERIA

BUDAPEST, VI. KER. KIRALY-UTCA 50. SZAM

Sesssvesscscees ssee SLLTTTTTS Ll

{ OO OO0 00 00 00 00 00 G 0o 00 00 OO0 00 00 00 & I
: 0O 00 00 00 00 00 00 0 00 00 00 00 00 00 00 3

eI eI rrrarresreerresesossteoscssseeessstsssssssssnsssestssnisnessen.

HALASZMESTER es HALNAGYKERESKEDO

A BALATONI HALASZATI RESZV.-TARS.
KIZAROLAGOS KEPVISELOJE

SecsRRERRsRRRRRRRRRNRRR

ALAPITVA:
1820

Telefon : Kézponti vasarcsarnok Jozsef 48-94
IAKIAS  oaiian isn sniva anian zn . 35=-39
fiokiizlet V., Jozsef=tér 3. ,, 138-19

Siirgénycim : Zimmer halaszmester Budapest

Levelek: Zimmer Ferenc cs. és kir. udvari

szallité Budapest, Koézponti vasarcsarnok

Budapest székesfévaros hazinyomdaja 1914.


http://Ataa.ai.tst

